Etapes de la premiére utilisation

Appairage et reconnexion

1.Retirez le film d'isolation des écouteurs gauche et
droit.

2.Remettez loreillette dans la boite de chargement et
laissez-la se recharger complétement.

3, Ala premiere utilisation, en ouvrant la housse pour
réveillr les écouteurs, les écouteurs entrent en phase

émet le bip "Connecté".

"SVGA 502" pour le jumelage.

Android iPhone

5. Activez la fonction Bluetooth de votre téléphone portable et recherchez le nom d'appariement
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1.Quand la boite de chargement est complétement chargée, retirez les écouteurs de la
boite de chargement et laissez les écouteurs gauche et droit s'appairer automatiquement
I'un a l'autre. La lumiére blanche sur les écouteurs principaux clignote rapidement.
2.0uvrez la liste Bluetooth de votre téléphone portable, trouvez le nom Bluetooth
"SIVGA 502", cliquez pour vous connecter, et le casque émettra une tonalité "Connecté"
lorsqu'il sera connecté avec succes.

3. Les écouteurs SVGA-SO2 peuvent mémoriser le dernier appareil apparié, lorsque la
connexion est rétablie, vous devez ouvrir le Bluetooth du téléphone portable, retirer
I'écouteur de I'étui de chargement et il sera automatiquement connecté, s'il n'est pas
automatiquement connecté, veuillez sélectionner a nouveau "SIVGA SO2" dans la liste
Bluetooth et cliquez pour le connecter.

4. Mode d'utilisation a écouteur unique : Si vous avez besoin d'utiliser les écouteurs gauche
et droit séparément, utilisez les écouteurs gauche et droit sur des téléphones portables
différents, les écouteurs gauche et droit doivent étre éloignés de plus de 20 métres,
recherchez le nom d'appariement Bluetooth : SIVGA S02 et connectez-le au téléphone
portable, quand une personne utilise un écouteur seul, 'autre, gauche ou droit, doit étre
placé dans le boitier de charge.

Comment charger

Boitier de chargement

1. Utiliser un chargeur 5V-1A et un cable de charge de type C.

#

@ Cable de charge de type C

Chargement des écouteurs

Niveau de batterie inférieur a 20 % : le voyant rouge s'allume longtemps
Puissance 20 %~95 % : le voyant jaune s'allume longtemps

Supérieur a 95 % : le voyant vert s'allume longtemps
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Paramétres du produit

Diamétre/Impédance du haut-parleur : 14,2 mm/16Q
Sensibilité : 106dB+3dB

Version Bluetooth : 5.3
Distance Bluetooth : 210M
Systéme de support : Android/Apple Réponse en fréquence : 20~20kHz

Décodage audio : support AAC/SBC Capacité de la batterie de la boite de recharge :
Durée d'utilisation : lecture continue 520mAh

de musique > 10H (50% volume) Capacité de la batterie du casque : 85mAh
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SIVGA-SO2 | MHCTPYKUMA MO MPUMEHEHUIO

ToBapbl, BKAOYEHHbIE B KOMMIEKT

UHCTPYKUMA AnA nonbsosartens

Bnaroaapum Bac 3a BbI6op oTKpbITOM Bluetooth-rapHutypel SIVGA-S02! Y106k
Nydlie UCNONbL30BaTh 3TOT NMPOAYKT, Nepes, UCNONb30BAHMEM, NOXKaNYACTa,
BHMMATE/IbHO NPOYNTANTE KPAaTKOE PYKOBOACTBO M YNPaBAANTE UM NPABUAbHO.

Hocute nx 6e3 kakux-nmbo orpaHNYeHuid, n OT HNX HEBO3MOXHO BbIBPOCUTL

flaKe BO BPEMA HanpsXeHHbIX TpeHUPoBOK. HacToswme 6ecnposoaHble
cnopTusHble Bluetooth-HaywHukM co3paHbl, 4Tobbl 06ecneunTs Bawm

CMOPTUBHbIE BNEYaTNEHUA.

1. HoweHwe: yWwHOMN KPIoYoK, CaMOCTOATEIbHO aanTUPYIOWMIACS K KOHTYPY yXa,
Nerkuin v yao6HbIN ANA HOWEHUA.

2. KayecTBO 3BYyKa: AMHaMMYecKas KaTylKka gmametpom 14,2 mm PU+ TutaHoBsas
Avadpparma, obecneunBatollan YUCTbIA BOKan U 6apabaHHbie pUTMbI, BOCCTaHOBNEHUE
6oraTbix AeTanei 3ByKa.

3. Bluetooth: sepcua Bluetooth 5.3, 6onee Hu3Koe aHepronoTpebneHue, 6onee
6bicTpoe coeanHerune, 6onee ctabunbHas nepeaaya, obecnedyeHune 6ecnepeboitHoin
cBA3M B N06oe Bpema.

4. Cpok cnyx6bl 6aTapeun: rapHUTypa OCHaLWEHa akKyMyIATOPOM EMKOCTbIO 85 MAY,
B8 PEXMME 0KMAAHNA A0 150 YacOB M MOXKET UCMONBb30BATLCA B TeYeHMe 8 4acos
HenpepbiBHbIX Pa3roBOpoOB.
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3apagHblil kabenb Tmna C
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UHCTpyKuma no
npuMeHeH!Io

HaywHuku

PYyKOBOACTBO NO HOWEHMIO

Cxema paboTbl naHenu ynpasaeHus

MepBbIit Wwar
JlocTaHbTe HayWHWKM U3 3apAAHOI KOPOGKM.MOBECMB HaYLWIHWKM Ha YLK, CAIerka NoBepHUTe
MX BBEPX W BHU3, 4TOGbI OTPEryMpPOBaTh Yroa HOLIEHUA U KOMGOPT HaYILIHUKOB

)
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LLlar HAaCTPOKM NEPBOro UCNONb30BAHUA

Conpsa)eHue U NOBTOPHOE NOAKAIOYEHNE

1. OTopBKTe M3OAMPYROLLYHO MNeHKY 1BOT0 M NPaBaro | | 2. MonowuTe HaywHMKM OBPATHO & 33pAAHYI0 KOPOKY
HaywhiKos ¥ £a/iTe MM IOAHOCTS0 3aPAAMTLCA

3.Npn i kp posii| | 4.
a3, 47050 Pa36YATL FADHATYDY, FaPHATYDA NEDERET &

HI, 1 NDH YCNELUHOM CONPANEHAA T
TI0ABMTCA coobieHHe «MToakIoHeHo. / N
(R
\(m ~
AN p
3
/ 4

5. BkniouuTe dyHKUMIo Bluetooth Ha csoem TenedoHe W HaliANTe MMA Conpaenus «SVGA 502 ans
COMPAIKEHUA M COBANHERNEAY.
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1. Korpa 3apagHan kopobka HabepeT J0CTaTOUHYH MOLLHOCTb, BbIHbTE HaYLIHUKKU U3
3apAAHOI KOpobKM 1 AaiiTe neBomy U np y aBTo! K1 NepeKIiunTbCA
W BOWTU B COCTOAHME B3aUMHOMO CONpAXXeHUA. B cocToAaHUM conpaxeHua 6envlit ceeT Ha
OCHOBHOM yXe 6bICTPO MuraeT.
2. OTKpoiiTe cnncok Bluetooth Bawwero mo6unbHoro TenedoHa, Haitaute uma Bluetooth
«SIVGA SO2», HaxmuTe «[ToAKAIUMTLCA», U NOC/E YCMELWHOTo NOAKNIOYEHNA rapHUTypa
M37acCT 3ByK «MTOAKAIOYEHOY.
3. FapHnTypa SVGA-SO2 MOXKET 3anOMHUTb NOC/EAHEE COMPAKEHHOE YCTPOIACTBO. Mpyn
NOBTOPHOM NOAK/IOYEHNM HEOBXOANMO BKI0YMTL Bluetooth sawero TenedoHa. Mocne
M3B/IEYEHWA FaPHUTYPbI U3 3aPAAHON KOPOBKN OHa aBTOMaTUYEeCKM noakrakounTeA. Ecan
OHa He MOAK/NIOUYUTCA aBTOMATUYECKM , NOMKaNYICTa, BbibepuTe «SIVGA SO2» ewe pas B
cnucke Bluetooth 1 HaxmuTe, 4TOBbI MOAKMOUNTLCS.
4. PeXMmM MCNONb30BAHNA C OIHUM YXOM: EC/IM N1EBbIN W NPaBblii HayLIHWKK HEOBXOAMMO
MCMO/1b30BaTh OTAE/LHO, UCTIONb3YIATE 1EBbIN 11 NPaBbIA HAYWHMKM Ha Pa3HbIX MOBU/bHBIX
TenedoHax COOTBETCTBEHHO. J1eBbIl 1 NPaBbIit HAYLWHMKM AONYKHbI HAXOANTLCA Ha
paccroaHumn 6onee 20 MeTpOB Apyr OT Apyra. Hanaute uma conpsskeHus Bluetooth: SIVGA
S02 1 NoAKAKOUMTE €ro K MOBUABHOMY TenedoHy.Kora YenoBeK MCNo/b3yeT OAHM HaYIIHUKM,
APYroit IeBbIN UAM NPaBbI HAayLIHUK HEOBXOAMMO NOMECTUTL B 3apPAAHYIO KOPOBKY.

e

Kak 3apsaxaTtb

3apasKa 3apAAHOI KOPOBKU
1. VicnonbayiiTe 3apAaHOe YCTPOICTBO C HanpsxeHWem Huke 5 B-1 A u 3apaaHblIit kabenb
Tvna C.

3apagHbIii kabens Tuna C.

3apAjKa HayWHUKOB

YposeHb 3apaaa 6atapen meHee 20 %: KPacHbIit CBETOAMOA FOPUT NOCTOAHHO
YpoBeHb 3apsaaa 6atapen 20-95 %: enTblil CBETOANOA rOPUT NOCTOAHHO

Koraa ypoBeHb 3apsaa 6atapeu npesbiwaeT 95%: 3eneHblil CBETOANOAHBIN MHANKATOP
BCeraa roput
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MapameTpbl npoayKTa

Bepcus Bluetooth: 5.3
PaccTosHue Bluetooth: 210 m

[lnameTp guHamuka/conpotusnenie: 14.2 mm/16 Om
YyscTButenbHoctb: 106 ab+3 b

Cuctema noagepxku: Android/Apple )i YaCcTOTHO XapaKT 120~ 20 KMy
[ekoavpoBaHue 3ByKa: nog, EmkocTtb TOpa 3apAAHoO : 520 mAY.
AAC/SBC

Bpemsn MCMonb30BaHMA: HeNpepbIBHOE
BOCMPOU3BEIEHNE My3bIKM 210 YacoB
(rpomkocTb 50%)

EMKOCTb aKKyMynATOpa HayLHUKOB: 85 MAY
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SIVGA-SO2 | Guia de uso

Incluidos los objetos

Guia del usuario

Gracias por elegir los auriculares Bluetooth de tipo abierto SIVGA-S02. Para un
mejor uso de este producto, lea atentamente la Guia de inicio rdpido antes de
utilizarlo y administrelo correctamente,

iDesgaste sin restricciones, la locura de los deportes no puede ser expulsado,
verdadero auricular bluetooth deportes inalambricos, para la subversién de

su experiencia deportiva y hecho!

1. Uso: colgado en la oreja, contorno de oreja autoadaptable, ligero y cémodo
de llevar.

2. Calidad de sonido: 14.2mm PU + bobina movil de diafragma de titanio, la libera
cién de voces claras y tambores, restaurar ricos detalles de sonido

3.Bluetooth: Bluetooth 5.3 versién, menor consumo de energia, conexiéon mas
répida,transmision mds estable, siempre garantizar una experiencia de llamada
sin problemas.

4. Duracion de la bateria: El auricular estd equipado con una bateria de 85mAh,
el tiempo de espera de hasta 150 horas, llamadas continuas se pueden utilizar
durante 8 horas

4

Caja de carga Auriculares

Cable de carga Tipo-C Manual de instrucciones

)

Guia de uso

Esquema de funcionamiento del panel de control

Paso 1
Saque los auriculares de la caja de carga, cuélguelos en la oreja y girelos ligeramente hacia
arriba y hacia abajo para ajustar el angulo y la comodidad de uso.
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Encender 1 segundo, y ¢l tono serd “Power on’”

o S sersor ach],
Apagar rowerof”

Estado de reprociuccidn doble dic zauierdo/derecho.

Anterior i
Siguiente 0
Responder Dobie togue de aurculaes en modo binaural/monsural)

&) | Colgar Doble toque de auriculares (en modo binaural/monaural)
Rechazar Py !

@ | Volumen + Toque derecho

@ | volumen - Toque zquerd

Asistente de voz] Triple toque auricular ixquiecdo/derecho téct

@

Borrar
Emparejamiento




Pasos para la primera instalacién

Emparejamiento y reconexion

1.Retirela pelicula e aislamiento de los auriculares | | 2.Vuelve a colocar los auriculares en la caja de carga
izquierdo y derecho. y deja que se carguen por completo.

3.Primer uso, la primera vez que abra la tapa para 4.Ponte los auriculares

despertar el auricular, el auricular en el estado de

emparejamiento tono de éxito "Connected". e TN
| 7 ¢
(@ A
NS & h)

$
L] 4

5.Abra la funcién Bluetooth del teléfono movil, busque el nombre de emparejamiento "SVGA 502 para
conexién de emparejamiento”.

Android iPhone
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1. Cuando la caja de carga esté completamente cargada, retira los auriculares de la caja
de carga y deja que los auriculares izquierdo y derecho cambien automaticamente para
emparejarse entre si. La luz blanca del auricular principal parpadeard rdpidamente.

2. Abra la lista Bluetooth de su teléfono mévil, busque el nombre Bluetooth "SIVGA SO2",
haga clic para conectar, y el auricular emitird un tono de "Connected" cuando se haya
conectado con éxito.

3. El auricular SVGA-SO2 puede recordar el tltimo dispositivo emparejado, cuando se
conecte de nuevo, es necesario abrir el bluetooth del teléfono movil, sacar el auricular del
estuche de carga se conectara automaticamente, si no se conecta automéaticamente, por
favor seleccione "SIVGA SO2" en la lista de bluetooth de nuevo y haga clic para conectar
4. Modo de uso de un solo auricular: Si necesita utilizar los auriculares izquierdo y derecho
por separado, utilice los auriculares izquierdo y derecho en diferentes teléfonos moviles,
los auriculares izquierdo y derecho necesitan estar a mas de 20 metros de distancia,
busque el nombre de emparejamiento Bluetooth: SIVGA S02 y conéctelo con el teléfono
movil, cuando una persona utiliza un solo auricular, el otro, izquierdo o derecho, necesita
ser puesto en la caja de carga.

Como cargar

Caja de carga Carga
1.Por favor, utilice 5V-1A cargador, cable de carga Tipo-C.

#

@ Cable de carga Tipo-C

Carga del auricular

Nivel de bateria inferior al 20%: luz roja del LED encendida durante mucho tiempo
Nivel de bateria 20%~95%:luz LED amarilla encendida durante mucho tiempo
Superior al 95%: luz verde del LED encendida durante mucho tiempo
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Caracteristicas del producto

Versién de Bluetooth: 5.3
Distancia de Bluetooth: 210M Sensibilidad: 106dB+3dB

Sistema de soporte: Android/Apple Rango de respuesta en frecuencia: 20~20kHz
Decodificacion de audio: soporta AAC/SBC  Capacidad de la baterfa de la caja de carga: 520mAh
Tiempo de uso: reproduccion continua de Capacidad de la bateria de los auriculares: 85mAh
musica 2 10H (volumen al 50%)

Didmetro/impedancia del altavoz: 14,2mm/16Q
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SIVGA-SO2 | Instrugdes de Utilizagdo

Contetdo de Embalagem

Guia do Usudrio

Obrigado por ter escolhido os fones de ouvido bluetooth abertos SIVGA-S02! Para
uma melhor utilizagdo deste produto, leia atentamente o Guia de Iniciagdo Rapida
antes de o utilizar e guarde-o adequadamente.

Utilizagdo sem restrigdes, adequados para exercicios fisicos, verdadeiros fones de
ouvido bluetooth esportivos sem fio, produzidos para a subverséo de sua
experiéncia esportival

1. Utilizagdo: utilizagdo de orelhas suspensas, cabendo ao contorno da orelha,
leves e confortéveis

2. Qualidade de som: bobina mével com diafragma de PU + titdnio de 14,2 mm,
proporcionar vozes humanas e tambores claros, com os detalhes sonoros ricos
3.Bluetooth: versdo Bluetooth 5.3, menor consumo de energia, conexdo mais
rapida, transmissdo mais estdvel, garante sempre uma experiéncia de chamada
fluida.

4. Duragdo da bateria: os fones de ouvido estdo equipados com uma bateria de
85mAh, com um tempo de espera de até 150 horas, podendo ser utilizadas
chamadas continuas durante 8 horas
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Estojo de carregamento Fones de ouvido

Cabo de carregamento tipo C Manual
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Guia de Utilizagdo

Diagrama de funcionamento do painel de controlo

Passo 1
Retire os fones de ouvido do estojo de carregamento, coloque-os nas orelhas, gire-os
ligeiramente para cima e para baixo para ajustar o angulo de utilizagdo dos fones de
ouvido e o conforto. __

Ajuste os ganchos de acordo com o tamanho da sua orelha, como mostrado na figura

5K
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Passos de configuragdo na primeira utilizagdo

Emparelhamento e reconexdo

1 Retire a pelicula fones de owvido | | 2. s fones de ouido no estojo de
esquerdo e direito carregamento e deixe-os totalmente carregados.

3 Na primeira utilizagéo, abra a tampa pela primeira

vez para ativar os fones, estes entram no estado de
m o sinal

bem sucedido “Connected” (Conectado).

5.Ligue a fungdo Bluetooth do celular, procure o nome de emparelhamento “SVGA S02 para conexio de
emparelhamento”

Android iPhone
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1. Quando o estojo de carregamento estiver totalmente carregado, retire os fones de
ouvido do estojo de carregamento e deixe que os fones esquerdo e direito comutem
automaticamente para emparelhar um com o outro. A luz branca no fone de ouvido
principal piscard rapidamente no estado de emparelhamento.

2. Abra a lista de bluetooth no seu celular, procure o nome de bluetooth “SIVGA S02”,
clique para conectar e sera emitido um sinal sonoro “Connected” (Conectado) quando

a conexdo for bem sucedida.

3. Os fones de ouvido SVGA-502 podem memorizar o tltimo dispositivo emparelhado,
quando for conectado novamente, é necessario ligar o bluetooth do celular, retire os

fones de ouvido do estojo de carregamento, e os fones serdo conectados automaticamente;
se ndo se conectar automaticamente, selecione novamente

“SIVGA SO2” na lista de bluetooth e clique para conectar.

4. Modo de utilizagdo monoauricular: se precisar de utilizar os fones de ouvido esquerdo

e direito separadamente, utilize os fones de ouvido esquerdo e direito em celulares
diferentes, os fones de ouvido esquerdo e direito tém de estar a mais de 20 metros de
distancia, procure o nome de emparelhamento de bluetooth: SIVGA S02 e conecte-o0 ao
celular, quando uma pessoa utiliza apenas um fone de ouvido, o outro, esquerdo ou direito,
tem de ser colocado no estojo de carregamento.

Como carregar

Carregamento por estojo de carregamento
1.Utilize um carregador inferior a 5V-1A e um cabo de carregamento tipo C.

#

Cabo de carregamento tipo C

Carregamento dos fones de ouvido

Nivel da bateria inferior a 20%: a luz vermelha LED acesa permanentemente
Nivel da bateria entre 20% e 95%: a luz amarela LED acesa permanentemente
Nivel da bateria superior a 95%: a luz verde do LED acesa permanentemente
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Parametros do produto

Versdo bluetooth: 5.3 Didmetro/impedancia do altifalante: 14,2 mm/16Q
Distancia bluetooth: 210M Sensibilidade: 106dB+3dB

Sistema que suporte: Android/IOS Faixa de frequéncias: 20~20kHz

Descodificagdo de audio: suporta AAC/SBC ~ Capacidade da bateria do estojo de carregamento:

Tempo de utilizagdo: musica continua = 520mAh
10H (50% do volume) Capacidade da bateria dos fones de ouvido: 85mAh
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SIVGA-SO2 | Guida di utilizzo

Oggetti contiene nella confezione

Guida utente

Grazie per aver scelto SIVGA-S02 auricolari Bluetooth aperti! Per un migliore
utilizzo di questo prodotto, leggere attentamente la Guida rapida prima dell'uso
e gestirla correttamente.

Indossare auricolari Bluetooth senza freni e impossibile sbarazzarsi durante
attivita sportiva, il vero auricolare Bluetooth per sport senza fili, progettati per
rivoluzionare la tua esperienza sportiva

1.Indossare: stile di appeso all’orecchio, contorno dell'orecchio auto adattante,
leggero e comodo da indossare

2.Qualita del suono: bobina dinamica del diaframma PU + titanio da 14,2 mm,
rilasciando voce chiara e battito, ripristinando ricchi dettagli sonori

3.Bluetooth: versione Bluetooth 5.3, consumo energetico ridotto, connessione
piu veloce, trasmissione pil stabile, garantendo sempre un'esperienza di chiamata
regolare

4.Durata della batteria: Le cuffie sono dotate di una batteria da 85mAh, con un
tempo di standby fino a 150 ore, e possono essere utilizzate per 8 ore di chiamate
continue
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) &

Custodia di ricarica Auricolari

Istruzioni

Cavo di ricarica Type-C
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Guida all’uso

Schema del funzionamento del pannello di controllo

Passo 1
Rimuovere gli auricolari dalla custodia di ricarica, appenderli e ruotarli leggermente su e
giu per regolare I'angolo e il comfort di indossare gli auricolari

N

Regolare il gancio auricolare in base alle dimensioni dell'orecchio, come mostrato nella

figura seguente f \

@ =
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Accensione 5 1 "Power on”

“Poweroff

Fare lice tenere premuto l touch sinistro per 2 secondi

precedente

Prossima
canzone

©

Fare clice tenere premua il touch destro per 2 secondi

Rispondere alle
chiamate in arrivo

@ @

Riaggancia il
telefono

Rifiuta chiamate B
in arriv i

©

Volume+ Fare licsultouch destro

«©

Volume- Fare licsul touch sinstro

@

Cancella
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